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נִי1 בְּ֭
Сину–мій

אִם־
якщо

ח תִּקַּ֣
приймеш
H3947

אֲמָרָ֑י
слова–мої
H0561

י וּמִ֝צְוֺתַ֗
і–заповіді–мої
H4687

ן תִּצְפֺּ֥
збережеш
H6845

ךְ׃ אִתָּֽ
у–собі
H0854

Сину мій, якщо при́ймеш слова мої ти, а нака́зи мої при собі заховаєш,

יב2 לְהַקְשִׁ֣
Схиляючи
H7181

חָכְמָה֣ לַֽ
до–мудрості
H2451

אָזְנֶךָ֑
вухо–своє
H0241

ה תַּטֶּ֥
спрямуй
H5186

בְּךָ֗ לִ֝
серце–своє

לַתְּבוּנָֽה׃
до–розуміння
H8394

щоб слухало мудрости вухо твоє, своє серце прихи́лиш до розуму,

י3 כִּ֤
Бо

אִ֣ם
якщо

לַבִּינָה֣
до–розуму
H0998

תִקְרָ֑א
покличеш
H7121

תְּבוּנָ֗ה לַ֝
до–розуміння
H8394

ן תִּתֵּ֥
піднесеш
H5414

ךָ׃ קוֺלֶֽ
голос–свій

якщо до розсудку ти кликати будеш, до розуму кликатимеш своїм голосом,

אִם־4
Якщо

נָּה תְּבַקְשֶׁ֥
шукатимеш–її
H1245

סֶף כַכָּ֑
як–срібло
H3701

כַמַּטְמוֺנִ֥ים וְֽ
і–як–скарби
H4301

ׂנָּה׃ תַּחְפְּשֶֽ
розшукуватимеш–її
H2664

якщо буд́еш шукати його, немов сріб́ла, і буд́еш його ти пошуќувати, як тих схо́ваних ска́рбів, —

ז5 אָ֗
Тоді

תָּ֭בִין
зрозумієш
H0995

יִרְאַת֣
страх
H3374

יְהוָה֑
Господній
H3068

עַת וְדַ֖
і–пізнання
H1847

ים אֱלֺהִ֣
Боже
H0430

א׃ תִּמְצָֽ
знайдеш
H4672

тоді зрозумієш страх Господній, і зна́йдеш ти Богопізна́ння, —

י־6 כִּֽ
Бо

יְה֭וָה
Господь
H3068

ן יִתֵּ֣
дає
H5414

חָכְמָה֑
мудрість
H2451

יו פִּ֗ מִ֝
з–уст–Його
H6310

עַת דַּ֣
знання
H1847

וּתְבוּנָֽה׃
і–розуміння
H8394

бо Господь дає мудрість, з Його уст — знання́ й розум!

]וצפן[7
—
H6845

ן( )יִצְפֺּ֣
Зберігає
H6845

לַיְ֭שָׁרִים
для–праведних
H3477

תּוּשִׁיָּ֑ה
допомогу
H8454

ן גֵ֗ מָ֝
щит
H4043

לְכֵי לְהֺ֣
для–тих–хто–ходить
H1980

ם׃ תֺֽ
непорочно
H8537

Він спасін́ня ховає для щирих, мов щит той для тих, хто в невинності ходить,

לִנְ֭צֺר8
Оберігаючи
H5341

אָרְח֣וֺת
стежки
H0734

ט מִשְׁפָּ֑
правосуддя
H4941

רֶךְ וְדֶ֖
і–дорогу
H1870

]חסידו[
—
H2623

)חֲסִידָ֣יו(
вірних–Своїх
H2623

ר׃ יִשְׁמֺֽ
охороняє
H8104

щоб справедливих стежо́к стерегти́, і береже ́Він дорогу Своїх богобій́них!

ז9 אָ֗
Тоді

תָּ֭בִין
зрозумієш
H0995

צֶדֶ֣ק
праведність
H6664

ט וּמִשְׁפָּ֑
і–правосуддя
H4941

ים וּמֵ֝ישָׁרִ֗
і–чесність
H4339

כָּל־
кожну
H3605

מַעְגַּל־
стежку
H4570

טֽוֺב׃
добру

Тоді ти збагнеш́ справедливість та право, і простоту,́ всіляку доро́гу добра,
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י־10 כִּֽ
Бо

תָב֣וֺא
увійде
H0935

חָכְמָה֣
мудрість
H2451

ךָ בְלִבֶּ֑
у–серце–твоє

עַת וְדַ֝֗
і–знання
H1847

נַפְשְׁךָ֥ לְֽ
для–душі–твоєї
H5315

ם׃ יִנְעָֽ
приємне–стане
H5276

бо мудрість увій́де до серця твого́, і буде приємне знання́ для твоєї душі!

מְזִ֭מָּה11
Розважливість
H4209

ר תִּשְׁמֺ֥
збереже
H8104

יךָ עָלֶ֗
тебе

תְּבוּנָה֥
розуміння
H8394

כָּה׃ תִנְצְרֶֽ
охоронить–тебе
H5341

розва́жність тоді тебе пильнуватиме, розум тебе стерегти́ме,

ילְך12ָ לְהַ֭צִּ֣
Щоб–визволити–тебе
H5337

רֶךְ מִדֶּ֣
від–дороги
H1870

רָ֑ע
злої

ישׁ אִ֗ מֵ֝
від–людини
H0376

ר מְדַבֵּ֥
що–говорить
H1696

תַּהְפֻּכֽוֺת׃
перекручене
H8419

щоб тебе врятувати від злої дороги, від люди́ни, що каже лукаве,

זְבִים13 הַ֭עֺ֣
Від–тих–що–залишають

אָרְח֣וֺת
стежки
H0734

יֺ֑שֶׁר
правди
H3476

כֶת לֶ֗ לָ֝
щоб–ходити
H3212

בְּדַרְכֵי־
дорогами
H1870

שֶׁךְ׃ חֺֽ
темряви
H2822

від тих, хто стежки́ простоти́ покидає, щоб ходити доро́гами тем́ряви,

הַ֭שְּׂמֵחִים14
Що–радіють
H8056

לַעֲשׂ֥וֺת
чинити

רָ֑ע
зло

ילוּ יָגִ֝֗
веселяться
H1523

תַהְפֻּכ֥וֺת בְּֽ
від–перекрученості
H8419

ע׃ רָֽ
злої

що тіш́аться, роблячи зло, що радіють крутій́ствами злого,

ר15 אֲשֶׁ֣
Чиї

אָרְחֺתֵיהֶם֣
стежки
H0734

ים עִקְּשִׁ֑
кривими
H6141

ים וּנְ֝לוֺזִ֗
і–зігнутими
H3868

ם׃ בְּמַעְגְּלוֺתָֽ
на–дорогах–своїх
H4570

що стежки́ їхні круті, і відхо́дять своїми путя́ми, —

ילְך16ָ לְהַ֭צִּ֣
Щоб–визволити–тебе
H5337

ה מֵאִשָּׁ֣
від–жінки
H0802

זָרָ֑ה
чужої

נָּכְרִיָּ֗ה מִ֝
від–незнайомки
H5237

יהָ אֲמָרֶ֥
чиї–слова
H0561

יקָה׃ הֶחֱלִֽ
лестиві

щоб тебе врятува́ти від блудни́ці, від чужи́нки, що мо́вить м'якен́ькі слова́,

הַ֭עֺזֶבֶת17
Що–залишає

אַלּ֣וּף
друга

נְעוּרֶ֑יהָ
юності–своєї

וְאֶת־
і
H0853

ית בְּרִ֖
завіт
H1285

אֱלֺהֶי֣הָ
Бога–свого
H0430

חָה׃ שָׁכֵֽ
забуває
H7911

що покинула друга юна́цтва свого́, а про заповіт свого Бога забула, —

י18 כִּ֤
Бо

חָה שָׁ֣
веде–вниз
H7743

אֶל־
до
H0413

מָוֶ֣ת
смерті
H4194

בֵּיתָ֑הּ
дім–її

וְאֶל־
і–до
H0413

ים פָאִ֗ רְ֝
мертвих
H7496

יהָ׃ מַעְגְּלֺתֶֽ
стежки–її
H4570

вона бо із домом своїм западет́ься у смерть, а стежки́ її — до померлих,

כָּל־19
Всі
H3605

אֶיהָ בָּ֭
хто–входить–до–неї
H0935

א ֺ֣ ל
не
H3808

יְשׁוּב֑וּן
повернуться
H7725

א־ ֺֽ וְל
і–не
H3808

יגוּ יַשִּׂ֝֗
досягнуть
H5381

אָרְח֥וֺת
стежок
H0734

ים׃ חַיִּֽ
життя

ніхто́, хто входить до неї, не вер́неться, і стеж́ки життя не дося́гне, —

עַן20 לְמַ֗
Тому
H4616

תֵּ֭לֵךְ
ходи
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
дорогою
H1870

טוֺבִ֑ים
добрих

וְאָרְח֖וֺת
і–стежок
H0734

ים צַדִּיקִ֣
праведних
H6662

ר׃ תִּשְׁמֺֽ
тримайся
H8104
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щоб ходив ти дорогою добрих, і стежки́ справедливих беріг!

י־21 כִּֽ
Бо

ים יְשָׁרִ֥
праведні
H3477

יִשְׁכְּנוּ    
житимуть
H7931

אָרֶ֑ץ
на–землі
H0776

ים וּתְ֝מִימִ֗
і–непорочні
H8549

תְרוּ יִוָּ֥
залишаться
H3498

הּ׃ בָֽ
на–ній

Бо замеш́кають праведні землю, і невинні зоста́нуться в ній,

וּרְ֭שָׁעִים22
А–нечестиві
H7563

מֵאֶרֶ֣ץ
від–землі
H0776

יִכָּרֵ֑תוּ
будуть–відрізані
H3772

ים וּב֝וֺגְדִ֗
і–зрадники
H0898

יִסְּח֥וּ
будуть–вирвані
H5255

נָּה׃ מִמֶּֽ
з–неї

פ
—

а безбожні з землі будуть ви́гублені, і повирива́ються з неї невірні!
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